HITACHI
Reliable solutions

CARGADORA DE RUEDAS

Cdédigo de modelo : ZW310-6

Potencia del motor : 232 kW/311 hp (ISO 14386, neta)
Peso operativo : 24.140-24.590 kg

ISO cuchara colmada: 3,2-4,5 m3



ZW310-6

/\W310-6.
SIN CONCESIONES

La ZW310-6 incorpora una tecnologia
exclusiva de Hitachi desarrollada
especificamente para la gama de
cargadoras de ruedas de tamano medio
ZW-6. Ofrece unos niveles excepcionales
de rendimiento sin que la eficiencia se vea
perjudicada gracias a su bajo consumo
de combustible.

El nuevo modelo representa el
compromiso firme de Hitachi de
fabricar productos fiables, resistentes
y de alta calidad. La ZW310-6 resulta
asimismo extremadamente versatil, ya
gue se adapta a una gran variedad de
aplicaciones del sector.
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PERFECCION HECHA
REALIDAD & azrremicones

potencia adicional

aumenta la potencia
‘ ; del motor cuando es
) necesario.

Disefiada y fabricada en

Japon con la tecnologia mas
vanguardista, la ZW310-6 ofrece
una productividad excepcional
con unos costes de propiedad
notablemente bajos. Hitachi ha
desarrollado la cargadora de
ruedas de tamafno medio con
la idea de lograr la perfeccion,
haciendo especial hincapié

en aspectos como el medio
ambiente, la comodidad del
operador y la seguridad.

z Seguridad lider en el sector
Visibilidad de 360° desde la cabina.

—— 14 Operacion de carga sencilla
w Con el fin de facilitar la carga, se ha B
mejorado la fuerza de traccién en
un 25%.

Facil de manejar
El monitor multifuncion muestra la

informacién en una sola mirada.

é Desplazamiento suave
El control de conduccién

reduce el cabeceo de la
maquina.



Diseno mejorado
Excelente vista de la parte
posterior gracias al cap6 del
motor curvado.

Comodidad superior
Amplia cabina con numerosos
compartimentos de
almacenamiento.
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=) Bajas emisiones
El sistema SCR sin DPF

ayuda a reducir los

niveles de NOx en los .
gases de escape.

Facil de manejar
Mas sencilla de conducir
gracias al sistema
opcional de direccion por
Joystick/ Monomando.

ZW310-6

Respeto por el
medio ambiente
Mas del 90% de los
componentes son
reciclables.

Eficiencia del
combustible superior
Transmision con
enclavamiento y motor
conforme con la normativa

Fase IV.

4 Acceso sencillo
¥ Cubiertas del motor
amplias y de facil
apertura.




ZW310-6

Acceso rapido

Las cubiertas del motor se abren por
completo para facilitar las labores de
servicio técnico. La posicion del depdsito de
urea también permite acceder a el mismo
de manera facil y segura a nivel del suelo.
Todo ello permite llevar a cabo las labores
de mantenimiento rutinario de manera
rapida con el fin de aumentar la fiabilidad.

Eficiencia del combustible
superior

La ZW310-6 incorpora un nuevo motor

y una transmision con enclavamiento

que ayudan a mejorar la eficiencia del
combustible, lo que se traduce en una
reduccion de los costes de mantenimiento.

Mantenimiento sencillo
Para que el mantenimiento resulte mas
seguro y sencillo, ahora se incluye de serie
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Las cargadoras
de ruedas Hitachi
resultan la opcion
mas fiable

Peter Madsen, director de proyectos, LNSG

el desconectador de la bateria. Esto resulta
de especial utilidad para evitar accidentes
con la electricidad y conservar la energia
de la bateria en largos periodos de paro.

Costes reducidos

El nuevo motor conforme con la normativa
Fase IV no necesita filtro de particulas
diésel, lo que permite reducir mas si cabe
el consumo de combustible y los costes de
mantenimiento.

Fiabilidad

El brazo de elevacion aumenta la

fiabilidad de la ZW310-6. Su velocidad

se ha mejorado vy la operacion de bajada
se realiza suavemente, todo ello para
aumentar la productividad. Su manejo

es muy sencillo gracias al sistema
antideslizamiento y al nivelador automatico.

Acceso sencillo al compartimento del
motor.
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- Es muy facil realizar las labores de El nuevo motor reduce el consumo de
mantenimiento de la bateria. combustible.
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resistentes a la corrosion.

La nueva rejilla trasera protege el

compartimento del radiador.




ZW310-6

Las cargadoras de
ruedas Hitachi se
someten a rigurosas
pruebas en condiciones
de trabajo por todo el
mundo y a temperaturas
extremas.

Mayor proteccion Refuerzo adicional

La nueva rejilla trasera impide la entrada de  El protector inferior opcional protege

material en el compartimento del radiador. el sistema de propulsion y el gje de

Esto ayuda a aumentar la proteccion de transmision de la maquina contra posibles

este componente tan resistente. dafios provocados por los materiales que
se encuentren en el suelo.

Materiales resistentes

Los radiadores de alta calidad poseen una ~ Refrigeracion eficiente

mayor resistencia a la corrosion y mejoran El ventilador de refrigeracion reversible, que

la durabilidad general de la cargadora de se activa manualmente o automaticamente

ruedas ZW310-6. cada 30 minutos, garantiza que el radiador
permanezca limpio mientras se use la
maquina.

T

El protector inferior opcional ofrece una
proteccion afadida.




ZW310-6

Visibilidad trasera mejorada
El silenciador y la admision de aire se
han alejado de la cabina para mejorar la
visibilidad a través de la luneta trasera.

Mayor fuerza de traccion
La fuerza de traccién ha experimentado
una mejora de un 25% en comparacion
con el modelo anterior. Esto da como
resultado una operacion de carga mas
eficiente.

Eficiencia y flexibilidad

El interruptor de potencia adicional
aumenta la potencia del motor justo
cuando se necesita o al subir por una
pendiente.
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La visibilidad tanto hacia
delante como hacia atras es
muy buena, y es muy facil
de manejar

Tore Bergrud, técnico, Hamar Pukk og Grus

Control eficaz

Para garantizar un desplazamiento
comodo sobre cualquier terreno, la funcién
de control de conduccidn evita el cabeceo
innecesario mediante el accionamiento de
los cilindros hidraulicos de elevacion del
brazo.

Gran productividad

El movimiento simultaneo del brazo y

la cuchara garantiza una excavacion
acompasada y fluida. La cuchara tiene
prioridad una vez efectuada la descarga, lo
cual permite volver rapidamente a posicion
de excavacion mejorando la productividad.

La visibilidad de la parte posterior se ha
mejorado gracias al cambio de disefio.



-
"

LS ; bt T
e l - - ' ‘h
TN Y

El interruptor de potencia adicional ofrece un

aumento de potencia justo cuando se necesita. \ "
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Para reducir las emisiones, se inyecta urea en El sistema de control de flujo garantiza un
los gases de escape. movimiento suave del brazo de elevacion.




El sistema de direccion opcional mediante Joystick/
monomando ofrece un control excepcional.

@ El procedimiento de

inspeccion y verificacion final
al que se someten todas las
cargadoras de ruedas Hitachi
forma parte inherente de la
dedicacion de Hitachi a la
fabricacion de productos de
una calidad incuestionable
acordes con las necesidades
de los clientes.

Emisiones reducidas
Hitachi ha desarrollado un sistema de
reduccion catalitica selectiva (SCR) que
inyecta urea en los gases de escape para
reducir los niveles de dxido de nitrégeno
presentes en los gases emitidos. Esta
tecnologia vanguardista ayuda a proteger
el medio ambiente y a cumplir con la
normativa de emisiones Fase IV de la EU.

Mayor comodidad

El sistema de control de flujo garantiza un
movimiento suave del brazo de elevacion
al bajarlo. Esto ayuda a reducir el cabeceo
y aumenta la comodidad del operador.

Visibilidad excelente

La amplia cabina ofrece una vista
panoramica de 360° dando lugar a un
entorno de trabajo mas comodo el cual
mejora la productividad y la seguridad. La

ZW310-6

camara de vision trasera también ayuda a
mejorar la visibilidad en todos los angulos y
la seguridad en el lugar de trabajo.

Bajos niveles de ruido

Para reducir drasticamente los niveles

de ruido en la cabina, se ha mejorado su
insonorizacion. Debido a ello y al uso de un
motor silencioso, los operadores podran
disfrutar de un entorno de trabajo mas
agradable.

Facil de manejar

El sistema de direcciéon opcional mediante
Joystick/ monomando permite a los
operadores alcanzar altos niveles de
productividad con menor esfuerzo y
ademas incorpora diversas funciones de
gran utilidad.

[13



ZW310-6

Mantenimiento reducido

El nuevo motor conforme con la

normativa Fase IV incorpora un sistema

de recirculacion de los gases de escape
(EGR) de gran volumen, un sistema de
inyeccion de combustible de tipo common
rail y un catalizador de oxidacion diésel
(DOC). Esto contribuye a reducir el
cosumo de combustible y los requisitos de
mantenimiento.

Niveles de emisiones
reducidos

El dispositivo de postratamiento se
compone de un catalizador de oxidacion
diésel (DOC), un tubo de mezcla de urea,
un sistema SCR y un silenciador. Esta
tecnologia avanzada tiene como objetivo
reducir tanto los niveles de emisiones
como los de ruido.
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HCME busca
constantemente soluciones
para mejorar la satisfaccion
de los clientes mediante el
desarrollo de la tecnologia
mas avanzada y moderna

Vasilis Drougkas, especialista de cargadoras de ruedas,
Hitachi Construction Machinery (Europe) NV

Rendimiento 6ptimo

Las cargadoras de ruedas ZW-6 de Hitachi
disponen de un monitor LCD en color
multifuncion que muestra informacion

de utilidad como los niveles de urea 'y
combustible, la temperatura del aceite

y los modos de potencia. Garantiza un
rendimiento optimo y un mantenimiento
sencillo. También incluye la pantalla de
vision de la camara trasera, un sistema que
mejora la visibilidad con el fin de aumentar
la seguridad.

Menor impacto
medioambiental

La funcion de apagado automatico
opcional ayuda a evitar el despilfarro

de combustible y a reducir los niveles

de ruido, las emisiones de escape y los
niveles de NOx de la cargadora de ruedas
ZW310-6.

Monitorizacion a distancia
Global e-Service permite a los
propietarios de la ZW310-6 controlar su
maquina Hitachi a distancia mediante
los sistemas Owner’s Site (acceso en
linea ininterrumpido) y ConSite (informe
mensual automatico). Esto ayuda a
mejorar la eficiencia, reducir los periodos
de inactividad y mejorar el rendimiento
general.
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El monitor LCD muestra el estado vy los La posicion del depésito de urea permite acceder a 1] El sistema SCR reduce los niveles de
parametros de la maquina. el mismo de manera facil y segura a nivel del suelo. Eh emisiones y ruido.




ZW310-6

Global e-Service

Hitachi ha desarrollado dos sistemas de
monitorizacion a distancia que forman
parte de la aplicacion en linea Global
e-Service. Los sistemas Owner’s Site

y ConSite forman parte integral de la
cargadora de ruedas la cual envia datos
de funcionamiento diariamente mediante

GPRS o por satélite a www.globaleservice.

com. Esto permite un acceso inmediato
a Owner’s Site y a la informacion vital
necesaria para ofrecer asistencia en los
lugares de trabajo.

Si se compara la relacion de horas de
inactividad con respecto a las horas de
actividad, es posible mejorar la eficiencia.
La gestion eficaz de los programas

de mantenimiento ayuda a aumentar
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Estamos enormemente
satisfechos con la calidad y
los bajos costes de propiedad
de la cargadora de

ruedas Hitachi

Phil Meuser-Schaede, propietario de Trasswerke Meurin

la disponibilidad. También es posible
gestionar los costes de produccion
mediante el andlisis del consumo de
combustible. Para realizar labores basicas
de planificacion, se muestra de forma clara
la ubicacion y los movimientos de cada
maaquina.

Todos los meses se envia un correo
electronico automatico con un informe de
servicio (ConSite) en el que se resume la
informacion de Global e-Service de cada
cargadora de ruedas. Dicha informacion
incluye: horas de trabajo diarias y

datos sobre consumo de combustible,
estadisticas sobre la relacion de uso de los
distintos modos de funcionamiento, y una

comparacion del consumo/eficiencia del
combustible y las emisiones de CO2.

Asistencia técnica

Todos los técnicos de servicio de Hitachi
deben completar unos exhaustivos

cursos de formacion técnica de HCME

en Amsterdam. Estas sesiones permiten
lograr unos conocimientos técnicos
equiparables a los que poseen los
miembros de los centros de disefio y los
departamentos de calidad de Hitachi.

Los técnicos combinan esta experiencia
global con el idioma y la cultura locales del
cliente a fin de proporcionar una asistencia
postventa de la mayor calidad.



Garantia extendida y
contratos de mantenimiento
Todas las nuevas cargadoras de ruedas
ZW-6 de Hitachi estan cubiertas por una
garantia completa del fabricante. Para
disfrutar de una proteccion superior
(debido a unas condiciones de trabajo
especialmente exigentes o para reducir
los costes de reparacion del equipo),

los distribuidores de Hitachi ofrecen una
garantia ampliada exclusiva denominada
HELP (Hitachi Extended Life Program)

asi como diversos contratos de servicio.
Todo ello ayuda a optimizar el rendimiento
de cada maquina, reducir el tiempo de
inactividad y garantizar

un valor residual superior.

Recambios

Hitachi ofrece una amplia gama y gran
disponibilidad de recambios distribuidos
desde el almacén de recambios europeo
de HCME de 53.000 m? ubicado en los
Paises Bajos.

e Recambios Hitachi Genuine Parts:
prolongan el funcionamiento de las
maquinas y reducen los costes de
mantenimiento y funcionamiento.

e Recambios Hitachi Select Parts y
2Genuine Parts: para maquinas antiguas;
con menor coste, gozan de una calidad
demostrada y estan protegidos por la
garantia del fabricante.

Recambios Hitachi

® Recambios Performance Parts: para
las condiciones mas exigentes; se
han disefiado para ofrecer una mayor
durabilidad, un rendimiento superior y
una mayor vida util.

e Componentes reconstruidos: ofrecen
una solucion rentable y resultan la mejor
opcion cuando es necesario disponer de
piezas de repuesto preventivas.

Independientemente de la opcidn que
escoja, disfrutara con toda seguridad de
la calidad demostrada de la maquinaria de
construccion de Hitachi.







Excavadoras de gran tamarno EX

Hitachi Construction Machinery

Hitachi Construction Machinery Co.,

Ltd. (HCM) se fundd en 1970 como filial
de Hitachi, Ltd. y se ha convertido en
uno de los proveedores de equipos de
construccion mas grandes del mundo.
Ademas de ser pionera en la fabricacion
de excavadoras hidraulicas, HCM también
fabrica cargadoras de ruedas, camiones
volquetes rigidos, gruas de orugas y
maquinas para aplicaciones especiales
en instalaciones vanguardistas de todo el
mundo.

Gracias a la incorporacion de tecnologia
avanzada, Hitachi Construction Machinery
tiene la reputacion de ofrecer los maximos
estandares de calidad. Adecuada para

Desarrollamos maquinaria
de construccion que
contribuye a la creacion de
sociedades prosperas

y confortables

Yuichi Tsujimoto, presidente de HCM

una amplia variedad de sectores, siempre
se muestra firme en cualquier trabajo

en todo el mundo: ayudando a crear
infraestructuras para ofrecer un modo

de vida cémodo y seguro, desarrollando
recursos naturales y apoyando iniciativas
de ayuda humanitaria.

Las cargadoras de ruedas ZW de Hitachi
destacan por su fiabilidad, durabilidad y
versatilidad. Son capaces de ofrecer unos
niveles elevados de productividad bajo
las condiciones mas exigentes. Su disefio
ofrece a los propietarios un coste total de
propiedad reducido y a los operadores lo
Ultimo en seguridad y comodidad.
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ESPECIFICACIONES

MOTOR

MOdEIO ..o CUMMINS QSL9

TIPO wevieeiiieicc 4 tiempos, inyeccion directa, refrigerado por agua
Aspiracion ... ... Turboalimentado, con refrigeracion intermedia
Postratamiento ... ... Sistema DOC y SCR

N.° de cilindros ............... 6

Méxima potencia

ISO 14396......ccovviiieiins 232 kW (811 hp) a 1.600 min™' (rpm)

ISO 9249, neta ... 225 kW (302 hp) a 1.600 min™' (rpm)
Par maximo, bruto .......... 1.451 Nma 1.400 min" (rpm)
Diametro por carrera ....... 114 mm x 145 mm

Cilindrada .............ceeenn. 8,9L

Baterias ........cccoeveviiiiiiins 2x12V

Filtro de aire ........cccceeves Filtro de aire en seco de dos elementos con indi-
cador de restriccion

Emisiones ........ccccoeeveenins Cumple con las normativas Fase IV de la UE y Tier

4 Final de la EPA estadounidense

Potencia del motor Par del motor

(kW) (Nm)
1.600
1.400
= 1.200
// \\ 1.000
800
600
400
200
240 — 0
\\
200 AN
160 A
//
]
120 v
g0 £
40
0

800 1.000 1.200 1.400 1.600 1.800 2.000 2.200

Régimen del motor (min-")

TREN DE POTENCIA

Transmision ........cccccceee. Convertidor de par, del tipo contrarotante con
opciones de cambio automatico controlado por
ordenador y cambio manual

Convertidor de par ......... Tres elementos, turbina, intermediario, turbina 'y
enclavamiento
Embrague principal ......... Hidraulico himedo, multidisco

Sistema de Refrigeracion  Tipo de circulacion forzada
Velocidad de desplazamiento* adelante y atras

S 6,6 6,91/ 6,6 [6,9] km/h

2% e 11,3 (11,3) [11,8 (11,8)] /
11,3 (11,3) [11,8 (11,8)] km/h

B e 22,2 (22,5) [22,2 (22,5)] /
22,2 (22,5) [22,2 (22,5)] km/h

B2 e 35,7 (37,0) [35,9 (37,0)] /
35,7 (37,0) [35,9 (37,0)] km/h

*Con neumaticos 26.5R25(L3)
( ): Datos con embrague de enclavamiento activado
[ ]: Datos en modo Potencia
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EJE Y REDUCTOR FINAL

Sistema de traccion ........ Sistema de traccion a las cuatro ruedas
Eje delantero y trasero .... Semiflotante
Eje delantero Fijo al bastidor delantero

Eje trasero Pivote giratorio
Engranaje de reduccion
y diferencial ..........c......... Reduccion en dos fases con diferencial con

reparto proporcional de par (de serie) / diferencial
’ de deslizamiento limitado (opcional)
Angulo de oscilacion ....... Total 24° (+12°,-12)

Reductor final ................. Engranaje de gran resistencia, montado
interiormente
Frenos de servicio .......... Freno de disco humedo para las 4 ruedas, com-

pletamente hidraulico instalado hacia el interior.
Circuito de frenos independiente delantero y
trasero

Freno de

estacionamiento ............. Mediante resorte, con liberacion hidraulica, situa-
do en la transmision

SISTEMA DE DIRECCION

TiPO evviieiiiceie, . Direccién mediante bastidor articulado
Angulo de direccion .. 37° en cada direccion; total 74°
GiliNdros ....coovvvieriiiinnns Del tipo de piston de doble accion

N.° x Didametro interior x

Carrera 2 x 90 mm x 450 mm

SISTEMA HIDRAULICO

El brazo y la cuchara se controlan mediante una palanca multifuncion

Controles de la pluma ..... Valvula de cuatro posiciones: elevacion,
mantenimiento, bajada, flotacion

Controles de la cuchara con retorno automatico al control de excavacion

........................................ Valvula de tres posiciones: volteo, mantenimiento
y descarga

Bomba principal (uso como bomba de la direccién)
................................. De pistones, variable
Flujo maximo ........... 300 L/min a 2.000 min"* (rpm)
Presiéon maxima ........ 31,4 MPa

Bomba del ventilador
................................. De engranajes

Flujo maximo . 85 L/min a 2.000 min™ (rpm)
Presién méxima 16,5 MPa
Cilindros hidraulicos
TIPO v De doble accién
N.° x Diametro interior Brazo: 2 x 145 mm x 884 mm

x Garrera .....coccoeeveene
Cuchara: 1 x 180 mm x 525 mm

Filtros .vvvvvviiiiieiin, Filtro de retorno de 15 micras de seleccion de
paso total en depdsito

Tiempos de ciclo hidrau-

lico
Subida de la pluma
de elevacion ............ 56s(5589)
Bajada de la pluma
de elevacion ............ 4,1s(4,19)
Volcado de la
cuchara ......ccoo...... 12s(1259)
Total v, 10,95 (10,8 s)

( ): Datos en modo Potencia

CAPACIDADES DE LLENADO DE SERVICIO

Depdsito de COMBUSHIDIE ......ivviiiiiiieiiec e 375L
Refrigerante del MOLOr .......iviiiiiiiiiiec e 47 L
Aceite de motor 24 |
Convertidor de par y tranSmiSION .........ccevvereereiieiieeie e 51L
Diferencial del eje delantero y cubos de rueda .........cccccvveviiiiiinininnnns 48 L
Diferencial del eje trasero y cubos de rueda .........c.cccoverieiiiiiiiieincne 48 L
Depdsito de aceite hidraUlICO .......vovvveiveiiiiiieeee e 137 L
Depdsito de DEF/ADBIUE® ........cveeviiiieiiiiiiiiiiiie e 35L



DIMENSIONES Y ESPECIFICACIONES
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Brazo estandar Braz.t? de
elevacion alta
Para uso general Cuchara de | Material ligero
Tipo de cuchara Fondo redondeado Fondo plano rocas Fondo redondeado
Borde de corte :;:;::Zgr Borde de corte | Borde de corte :J:;:gzgr gzg::zgr Borde de corte
empernado soldados empernado empernado soldados soldados empernado
Capacidad de la cuchara ISO acumulado m? 4,3 4.1 4,3 4,5 4.1 3,2 4,3
ISO aras m? 3,7 3,5 3,7 3,9 3,5 2,7 3,7
A Longitud total mm 9.025 9.185 9.025 9.075 9.185 9.100 9.475
B Altura total mm 3.530
C Anchura parte exterior de los neumaticos mm 2.930
D Batalla mm 3.450
E Altura libre del suelo al bastidor mm 505
F Anchura centros de banda de rodadura mm 2.230
G Anchura de la cuchara mm 2.980
H Radio de giro (linea central del neumatico exterior) mm 6.270
H' Radio de giro de la cuchara en posicién de acarreo mm 7.250 7.300 7.255 7.265 7.305 7.270 7.440
| Altura operativa total mm 6.020 6.050 6.020 5.745 6.435
J Altura al punto de articulacion de la cuchara en posicion de acarreo mm 435
K Altura al punto de articulacién de la cuchara con el brazo totalmente elevado  mm 4.425 4.860
L Altura méaxima de volteo,cuchara a 45 grados mm 3.090 2.995 3.090 3.060 2.995 3.055 3.530
M Alcance con la cuchara a 45 grados y maxima elevacion — mm 1.305 1.440 1.305 1.355 1.440 1.380 1.370
N Profundidad de excavacion, cuchara en posicién horizontal  mm 120 95 120 115 95 95 120
O Agulo entre a parte inferior de la cuchara y la horizontal en posicién de acarreo ~ grados 45 44
P Angulo entre la parte inferior de la cuchara y la horizontal a méxima elevacion ~ grados 61
Carga de vuelco estatica * Recta kg 19.170 19.510 19.190 19.000 19.380 19.090 15.910
Giro completo de 37 grados kg 16.710 17.010 16.740 16.570 16.900 16.640 13.870
Fuerza de rotura kN 189 203 189 183 203 223 190
kof 19.290 20.710 19.290 18.670 20.710 22.760 19.390
Peso operativo * kg 24.270 24.140 24.400 24.400 24.260 24.260 24.590

Nota: Todos los datos relativos a las dimensiones, el peso y el rendimiento estan basados en las normas ISO 6746-1:1987, ISO 7131:2009 e ISO 7546:19883.
*: La carga de vertido estatica y el peso operativo marcados con * incluyen neumaticos 26.5R25(L3) (sin lastre) con lubricantes, depdsito de combustible lleno y operario.
La estabilidad de la maquina y el peso operativo dependen del contrapeso, el tamafo del neumatico y otros implementos.

CAMBIO DE PESO

: Carga de vertido (kg) Anchura total .
Bl . ional Peso operativo = (mm) Altura total Longitud total
lemento opciona (kg) Recta Giro de 37 (neumatico (mm) (mm)
grados exterior)
26.5R25(L3) XHA2 + 0 + 0 + 0 + 0 + 0 + 0
Neumatico 26.5R25(L5) XLDD2A + 660 + 500 + 440 + 15 + 35 = 18
26.5R25(L5) XMINED2 + 1.060 + 730 + 650 + 45 + 60 - 25
Contrapeso para homologacion para la via publica - 950 - 2270 - 1.970 +0 +0 +0
Proteccién para el abdomen (delante y detras) + 240 + 140 + 130 +0 +0 +0
GUIA DE SELECCION DE CUCHARAS
mS
115% 100% 95%
Uso general 4,1 ] m
Uso general 4.3 . % = Factor de
Uso general 4,5 I llenado de la cuchara
Cuchara pararocas 3,2 ]
Brazo de elevacion 4,3 .

alta con cuchara
para material ligero
1100 1.200 1.300 1.400 1.500 1.600 1.700 1.800 1.900 2.000 2.100 2.200 2.300 2.400

Densidad del material (kg/m?3)
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EQUIPO

angulo de reclinacion, dangulo del reposabrazos, altura y angulo del
reposacabezas, apoyo lumbar

0. Equipo estandar O.. Equipo opcional
Columna de la direccién ajustable con sistema POP-UP [ ] Luces de freno y pilotos traseros [ ]
Radio AM/FM con entrada AUX para reproductor de audio digital [ J Luces de galibo °
Cenicero, encendedor o Faros °
Aire acondicionado automatico Lampara giratoria e}
con filtro de admisién simple [ ] Intermitentes con interruptor de emergencia [ ]
con filtro de admision doble (¢] Luces de trabajo
Gancho para colgar el abrigo [ ] Luces delanteras en la cabina (2) [ ]
Calentador de parabrisas delantero/trasero ° Luces traseras en la cubierta en la rejilla trasera (2) [ J
Guantera [ ] Luces delanteras adicionales en la cabina (2) O
Monitor y camara de vision trasera [ ] Luces traseras en la cabina (2) (¢]
Espejos retrovisores
Exterior (2) s Transmisidn automética con sistema de deteccién de carga o
Exterior (calefactados, 2) o Enfriador de aceite del eje o
Cinturén de seguridad retractil, 50 mm hd Interruptor de posicion de desconexidn del embrague °
ROPS (ISO3471), FOPS (ISO3449): aislamiento de varias planchas instalado ° Diferencial
para reducir el ruido, reduccion de vibraciones TPD (diferencial con reparto proporcion de par, delantero y trasero) [ J
AIflombra de goma hd LSD (diferencial de deslizamiento limitado, delantero y trasero) (¢]
AsnerIol t - - " — Limitador de velocidad de conduccién (20 km/h) o
e e s o o e 055 ruptor g canboa arsarDown S .
profundidad del asiento, peso-altura, posicion longitudinal, angulo de [ ] Palanca de marcha adelante/atras [ ]
reclinacion, angulo del reposabrazos, altura y angulo del reposacabezas, Interruptor de seleccion de marcha adelante/atras PY
2noyo lumbar Embrague de enclavamiento (convertidor de par) [ ]
Asiento con suspension neumatica (servicio pesado) con reposacabezas
y calefaccién: tejido, respaldo alto, ajuste de amortiguacion, inclinacion Interruptor del modo Potencia .
del asiento, profundidad del asiento, peso-altura, posicion longitudinal, e} Interruptor de potencia rdpida [ ]
[}

Selector de modo de desplazamiento (Auto1-Auto?2)

Sistema de direccion

Direccién con volante ° MOTOR

Admisién de aire

Direccién por joystick/ monomando (méas volante) O
Almacenamiento Tapa de proteccion de lluvia [ ]
Portabebidas ° Prefiltro (Sy-Klone) e}
Soporte para reproductor de audio digital ° Prefiltro (Turbo ) o
Portadocumentos PY Filtro de aire de dos elementos L]
Caja frfa y caliente ° Ventilador de refrigeracion reversible automatico con deteccion de calor [ ]
Compartimento en la parte posterior del asiento . Filtro de aceite del motor tipo cartucho .
Parasol ° Prefiltro de combustible de tipo cartucho (con separador de agua) °
Volante, texturado con perila de direccion ° Fitro principal de combustible tipo cartucho .
Cristal de seguridad tintado Depdsito del refrigerante con visor de nivel o
Parabrisas delantero: vidrio laminado ° Depdsito de DEF/AdBIlue con boca de llenado extensible y filtro [ ]
Otros: vidrio templado ° Depdsito de DEF/AdBIue® con adaptador magnético 1SO o
Lavaparabrisas delantero y trasero ° Sistema de control de apagado automatico del motor e}
Limpiaparabrisas delantero y trasero ° Drenaje externo del aceite del motor .
Protector del ventilador L]
SISTEMA ELECTRlCO Radiador (radiador con aletas de paso estandar) [ ]

Alarma de marcha atras [ J

Baterias

Baterfas estandar (120AH-760A)
Baterfas de gran capacidad (155AH-900A)
Interruptor de desconexién de bateria

[oAN JNeRN ]

Toma de alimentacion de 12 V

El equipo estandar y opcional puede variar en funcion del pais, por lo que debera consultar a su distribuidor Hitachi para obtener mas informacion.
* Hitachi Construction Machinery no se hace responsable de ningun intento de robo llevado a cabo con éxito. Los sistemas solo reducen la posibilidad de que se produzcan.
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SISTEMA DE MONITORIZACION

NEUMATICOS

Indicador: temperatura del refrigerante, combustible L] 26.5R25(L.3) XHA2 L]

Luces de aviso: luces de galibo, bloqueo de la palanca de control, nivel de 26.5R25(L5) XLDD2A (o]
. ! B ) °

combustible, luces de carretera, freno de estacionamiento, precalentamiento, 26.5R25(L5) XMINED2 o

intermitentes, luces de trabajo
Indicador en el monitor multifuncién: visualizacion del aire acondicionado,
indicador de parada automatica, reloj, indicador de desconexién del

embrague, indicador de alarma de DEF, indicador de nivel de DEF, indicador Barra de blogueo de articulacion 4
de nivelador automatico del brazo de elevacion doble, indicador ECO, Sistema automatico de lubricacion e}
indicador de inversion del ventilador, indicador de posicion del cambio/F-N-R, Proteccion inferior (empemnada) o
indicador del interruptor selector de marcha adelante/atras, visualizacion [ ] - -~
de mantenimiento, medidor de horas, indicador de direccién con palanca Proteccion del cilindro de la cuchara o
de mando (opcional), cuentakildmetros, indicador del modo de potencia, Contrapeso integrado PY
indicador de control de conduccion, indicador del cinturdn de seguridad, Cont homo ™ - oan o
velocimetro, cuentarrevoluciones, indicador de cambio automatico de la ontrapeso para homologacion para vias urbanas
transmision, temperatura del aceite de la transmision Proteccion de bordes cortantes o
Luces de aviso: restriccion del filtro de aire, presion baja del aceite de los Barra de traccion con pasador de bloqueo °
frenos, error en el sistema de comunicacion, aviso de descarga, presion Direccion de emeraencia °
baja del aceite del motor, advertencia del motor, nivel del aceite hidraulico, [ ] 9
presion baja del aceite de la direccién, sobrecalentamiento, advertencia de la Guardabarros
transmision Guardabarros delanteros y traseros totalmente cubiertos con aletas °
guardabarros (para 26.5R25)
SISTEMA DE FRENOS Protector del parabrisas delantero o
- ) ) - i [
Circuito de frenos independiente delantero y trasero ° Global e-Service
Disco htimedo para las 4 ruedas, completamente hidraulico montado interiormente @ Brazo de elevacion
Freno de estacionamiento accionado por muelle/liberado hidraulicamente [ ] Brazo de elevacion esténdar
Brazo de elevacion alta O
SISTEMA H|DRAU|.|C0 Ganchos de fijacion y elevacion [}
) " " Controlador de informacion de a bordo [ ]
Niveladora automatica de la cuchara (retroceso automatico para el control de °
excavacion) A prueba de robos
Palanca de mando Cubierta de la bateria con soporte de bloqueo [ J
para valvula de control de 2 carretes Cubierta del motor con cerradura L
Palanca multifuncién (palanca MF) Tapon de llenado de combustible cerradura [ ]
Soporte de la placa de la matricula trasera (¢]

2 palancas

para valvula de control de 3 carretes

Palanca MF y palanca AUX para 3*
funcién

2 palancas y palanca AUX para 3%
funcién

4444

- Patroén de distribucion interior
(82 - cuchara - brazo de elevacion)

o

- Patrén de distribucion exterior
(brazo de elevacion - cuchara - 39)

Interruptor de bloqueo de la palanca de control

Niveladora de brazo de elevacion automética doble

Filtros hidraulicos

Sistema de flotacion del brazo de elevacion

e o e 0 o O

Sistema de control de conduccion (tipo OFF-AUTO)

Homologacion para carretera

Kit de homologacién para carreteras alemanas: soporte para la placa de o
matricula trasera, adhesivo reflectante, bloques de ruedas

Kit de homologacién para carreteras alemanas: luces de cabina,
proteccion de bordes cortantes, tope de articulacion, soporte de la placa O
de matricula trasera, adhesivo reflectante, lampara giratoria

Kit de herramientas estandar [ ]
Sistema antirrobo* O
Calzos e}
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